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Ina Jens (1880-1945)

Ein boser Dorfgenosse

Unser kleines Dorf war rings herum von einem Walde herrlicher Obstbaume umgeben, die zur Herbsteszeit die
schénsten Friichte trugen. Der Verkauf dieser Friichte war eine Haupteinnahme der Bauern, und jeder wachte zur
Erntezeit scharf Uber seinem Baumgarten.

Das war aber wirklich bittere Notwendigkeit, denn gleichzeitig mit den rotbackigen Aepfeln und den buttergelben,
saftigen Birnen erschienen auch die gefirchteten Obstdiebe, die sich nicht scheuten, in mondhellen Néchten die
Baume halb zu leeren.

Zwar stellte die Gemeinde in jedem Gélichen und an jedem Zaune eine bewaffnete Wache hin, aber eswar
merkwrdig, daf3 trotzdem Nacht fur Nacht reifes Obst gestohlen wurde.

Unser einziger Reichtum waren damals zwei grof3e Obstgérten, von denen der eine dicht neben unserem Hause lag
und durch zwei grof3e Hunde gegen Diebe ziemlich geschiitzt war. Der andere Garten aber, der »Untere Rain«, wie er
im Dorfe hief3, befand sich ganz abseits, unterhalb des Dorfes, am breiten Bette des Rheins. Hier gab es keine
Schutzleute, tberhaupt keinen Menschen weit und breit. Von drei Seiten begrenzten ihn niedere Mauern, auf der
vierten Seite aber zum Flusse hin endigte er in einem leicht Ubersteigbaren Damme, der mit einem Walde von Erlen
und Weiden bewachsen war und die sichersten Verstecke bot.

In der Mitte dieses Gartens standen zwei gewaltige Baume, die die ersten kostlichen Tafelbirnen trugen und uns
deshalb jedes Jahr eine hilbsche Gel dsumme einbrachten.

In unserem Dorfe wohnte zu der Zeit auch ein Italiener, namens Giovanni Venoni, von Ansehen ein wister, struppiger
Geselle mit gelber Hautfarbe, schwarzen, stechenden Augen und einem schreckenerregenden Schnauzbart, der ihn
einem Réuberhauptmann zum Verwechseln dhnlich machte.

Er trug immer eine schmutzige, braune Schirmmiitze und eine grof3e Lederschirze, denn er war in der Gerberel
angestellt.

Niemand im Dorfe mochte ihn leiden, niemand verkehrte mit ihm. Jeder beobachtete ihn argwdhnisch und
miftrauisch, denn jeder hielt diesen Mann fir den gréften Obst- und Gemiisedieb, den esin der Gemeinde gegeben
hatte. Mancher wollte ihn sogar nachts, mit Karrenladungen voll Kohl aus dem Hotelgarten kommend, gesehen haben,
alein niemand hatte den Mut, ihn vor Gericht zu stellen, weil er nicht nur dem Aeuf3eren nach ein Italiener war,
sondern auch wie diese sein Messer stets zum Stof3e bereit im Gurtel trug.

Kurz und gut: dieser Mann réuberte nach Herzendust, denn die friedlichen Bauern frchteten ihn und seine Rache
mehr a's den Teufel selbst.

Eines Tages hatte ich Besuch. Eswar die Maria Kraft, ein etwa vier Jahre dteres M&dchen alsich, eine der besten
Schiilerinnen, sehr wortkarg, sehr verschlossen, aber zuverléssig und gut erzogen.

Meine Grofimutter war in den »Untern Rain« gegangen, um die ersten reifen Birnen zu pflicken. Man hatte die
Frichte im Hotel bestellt, und wir wollten sie am Abend hinbringen, dawir das Geld gerade dringend brauchten. Aber
kaum war die Grof3mutter weggegangen, so erschien sie auch schon wieder.

Siewar ganz blal3 und verstort und sagte: »Denkt nur, Kinder, die schdnen, reifen Birnen haben sieunsallein der
Nacht gestohlen.«

Ich war furchtbar erschrocken und dem Weinen nahe. Die Maria Kraft aber sagte ruhig und fest: »lch weil3, wer die
Birnen gestohlen hat. Esist der Italiener, der Venoni. Ich habe ihn selbst gestern abend mit den Birnen im Korbe ber
die Mauer springen sehen.«

Meine Grof3mutter fragte unsicher: »lst das auch wirklich wahr?«

Und die Maria streckte wie zum Schwure drei Finger in die Héhe, und wahrend sie das Zeichen des Kreuzesin die
hohle Hand machte, sagte sie noch einmal: »Ich habe ihn wirklich und wahrhaftig selbst gesehen.«

Die Grof3mutter erwiderte nichts darauf, sondern ging nachdenklich und langsam ins Haus.
Um sechs Uhr |auteten die Felerabendglocken, und allgemach begann es zu dammern.

Da sagte die Gro3mutter: »Komm, Maja, wir wollen noch eine Stunde miteinander in den >Untern Rain< gehen.
Vidlleicht erwischen wir den Dieb.«

Ich ging zwar ohne Widerrede mit, aber es war mir recht beklommen zu Mute, und ich fragte mich mit Herzklopfen,
was die Grofimutter denn wohl mit dem Diebe zu machen gedenke, wenn sie ihn wirklich ertappen sollte. Ich konnte
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mir dabei nichts Bestimmtes vorstellen, und eine erdriickende Angst lag auf mir.

Die Stral3e zum »Unteren Rain« war einsam und menschenleer. Rechts und links wuchs hohes Geblisch und warf
lange Schatten auf den Weg. Schliefdlich traten wir leise, fast selbst wie zwei Diebe, in den abendlichen Garten. Wir
setzten uns auf eine Bank unter einem Apfelbaum mit méchtiger Krone und fast bis zur Erde reichenden Aesten.

Es wurde immer dunkler und schauerlicher. Am Himmel standen schon die ersten Sterne. Vom Damme her kam das
Rauschen des Flusses. Nachtstimmen fllsterten in den Bléttern der Baume, und die Berge und die Wéalder standen fast
drohend in ihrer Grofe und Dunkelheit da. In den Hausern auf dem Hugel leuchtete ein Fenster ums andere auf. Das
Licht des Mondes warf seinen Schimmer auf den rasenbedeckten Platz, der sich vor uns bis zur Mauer dehnte.

Ein heimliches Gruseln lief mir durch den Koérper, und ich prefdte mich ganz fest an die Grof3mutter. Es war aber auch
schaurig genug, so in der Einsamkeit und im Schatten der Nacht auf Diebe zu warten.

Der Gro3mutter mochte es wohl auch nicht mehr ganz geheuer vorkommen, denn sie sagte nach einem langen,
drickenden Schweigen: »Ich glaube, wir kénnen nach Hause gehen. Jetzt kommt doch kein Dieb mehr.«

Aber kaum hatte sie diese Worte gesprochen, dawurde es driben an der Mauer Iebendig. Eiskélte rann mir durch die
Adern. Zwei lange dunkle Arme hoben sich tber den Mauerrand, dann eine ganze schwarze Gestalt.

Wie ein Gespenst kroch es dort empor, erst langsam und bedéchtig, dann aber stand pl6tzlich ein Mann auf der
mondbeschienenen Wiese.

Ich rif3 die Augen so weit auf, dal3 sie mich schmerzten.
Der Mann kam néher — gerade auf uns zu — blieb nicht weit von uns stehen und sah in die Hohe.

Ganz deutlich konnte ich ihn erkennen, den schwarzen Bart, das bleiche Gesicht, die braune Schirmmutze und die
grof3e Lederschiirze. Es war der Giovanni VVenoni.

Mit der einen Hand hielt er einen Sack, die andere Hand steckte in der Hosentasche. Langsam ging er an uns voruber,
alssuche er etwas.

Uns sah er nicht, dawir tief im Schatten und so still wie zwel Tote waren.

Jetzt kam er wieder zurlick und ging bis zum Damme. Dort stand ein Baum voll der schonsten Herrendpfel. Den
schien er gesucht zu haben, denn eilig begann er, die Aepfel von den tiefliegenden Aesten herunterzustreifen und in
den Sack zu stecken.

Wir sahen ihm zu, vielleicht eine Viertelstunde lang, starr und steif, kaum daf3 wir zu atmen wagten.
Endlich nahm er den vollen Sack Uber die Schulter und verschwand wie ein Geist im Erlengebiisch auf dem Damme.

Kaum war er fort, so stand auch meine Grof3mutter auf, rifd mich, die ich wie gebannt war, mit sich hoch und eilte,
nein lief wie gehetzt mit mir ins Dorf zuriick nach Hause.

Alsich wieder auf der Ofenbank sal3 und in das trauliche Lampenlicht auf dem Tische starrte, wéhrend die
Grolmutter kam und ging und noch alerlei arbeitete, fihlte ich mich zwar namenlos gut geborgen, aber das Erlebte
stand noch zu schauerlich vor meiner Seele, als dal3 ich mich schon hétte beruhigen konnen.

Beim Abendessen sagte die Grof3mutter pl6tzlich: »Ich werde ihn verklagen.«

Mir blieb der Bissen im Halse stecken. Verklagen hief3 so viel, wie vor Gericht fordern, und wenn einer vor Gericht
gefordert wurde, war auch immer die Polizei dabel.

Mir schwebten die furchtbarsten Bilder vor der Seele. Ich sah den Italiener mit Handschellen ins Geféngnis wandern,
sah ihn wieder frei ins Dorf heimkehren und wufdte, dafid er dann aus Rache meine Grof3mutter erstechen wiirde.

Eine schreckliche Angst packte mich, und ich weinte laut und schrie: »Bitte, bitte, Grof3mutter, verklag' ihn nicht!
Verklag' ihn nicht! Hu —— hu —— nur — nicht — verklagen! «

Die Grol3mutter schickte mich zu Bette und sagte: »Das verstehst du nicht . . .« Und dann schimpfte sie zu sich weiter.
»S0 einer ... soeinLump—zehnmal hat er'sverdient . . .«

Am anderen Morgen sollte ich mit der Gro3mutter ausgehen. Ich aber weinte und trotzte: »Ich geh' und geh' nicht mit,
wenn du ihn verklagst.«

Da sagte sie beruhigend: »Komm nur mit. Wir wollen nicht gleich zum Gericht laufen, sondern zuerst mit seinem
Brotherrn sprechen.«

So gingen wir denn zusammen in die Gerberei. Ich war noch niemals in diesen grofien, diisteren R&umen gewesen,
und das Fremde, das Ungewdhnliche, dazu das Vorhaben meiner Grol3mutter bedriickten mich grenzenlos.
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Der erste, den wir trafen, war Weil3tanner, der Besitzer. Er fiihrte uns sogleich sehr héflich in seine Schreibstube,
horte der Erzahlung der Grof3mutter scheinbar sehr interessiert zu und versprach ihr auch seine Hilfe.

Dann trat er an die Tlre, 6ffnete sie und rief einen Namen in den Flur. Ein Bursche kam. Dem sagte er ein paar Worte
und kehrte dann wieder zu uns zurtick und meinte: »Nun wollen wir den Venoni selbst mal verhéren.«

Ich fiel von einem Schrecken in den anderen, und als sich die Tlre 6ffnete und der schwarze Italiener selbst inihrem
Rahmen erschien, stief ich einen gellenden Schrei aus und verbarg laut weinend mein Gesicht im Schof3e der
Grol3muitter.

Mein Verhalten war auch keineswegs grundlos, denn der Venoni sah schon zum Furchten aus.

Er muidte eben schnurstracks von der Arbeit weggelaufen sein, denn er hielt noch das lange, blitzende Messer in der
Hand, mit dem er die Haute abschabte.

Ich weil3 nicht mehr, was der Wei3tanner ihm sagte und ihn fragte, ich weil3 nur noch, dal3 der Italiener wie eine Katze
auf die Grol3mutter zukam, ein wenig vorniibergebeugt, den stechenden Blick steif auf sie gerichtet. Zwischen
zusammengeprefdten Zahnen knirschte er: »Was habe ich getan?< Und immer ndher kam er. »Was habe ich getan?«
fauchte er, und wie er uns nahe genug war, hob er mit Blitzesschnelle die schreckliche Waffe. »Was habe ich getan,
und wer hat mich gesehen« zischte er noch einmal . . .

Ich war emporgefahren . . . Mein Atem tockte. . . ich rid die Grof3mutter so heftig zur Seite, dal? sie beinahe zu Boden
fiel.

Zwischen dem Wiitenden und uns stand auch schon Weilstanner und wies den Italiener mit donnernder Stimme
hinaus.

Dann wandte er sich an meine Groimutter, die totenbleich und keines Wortes méchtig dastand, entschuldigte,
beruhigte, zuckte die Achseln und begleitete uns schliefdlich bis vor die Gerberei.

Wir wankten durch die Stral3e, aber seltsamerweise schien das eben Erlebte meine Grol3mutter keineswegs
eingeschiichtert zu haben, denn sie ging nicht nach Hause, sondern geradewegs zum Gemeindeammann und verklagte
den Italiener wegen Diebstahls.

Die folgenden Tage waren recht beklemmend und voll heimlicher Furcht vor dem Italiener. Tagsiiber gingen wir sehr
wenig aus, und abends schlossen wir das Haus ungewdhnlich frih ab.

Eswar ein schwiller Spatsommertag, as wir endlich vor Gericht geladen wurden. Nicht ohne Bangen betraten wir das
Gerichtszimmer.

Im Hintergrunde befand sich ein grofier Tisch, an welchem vier Manner mit furchtbar ernsten Gesichtern sal3en.
Mit dem Schlage zehn erschien der Venoni.

Sein Gesicht zeigte einen bosen, verbissenen Ausdruck. Seine Blicke gingen unruhig hin und her, aber sonst tat er sehr
gelassen und gleichglltig.
Der Gemeindeammann verlas die Anklage.

Der Venoni leugnete ales, ja, er berief sich sogar auf zwei Gesellen, die bezeugen kdnnten, dal3 er zu jener Stunde, da
meine Grof3mutter ihn in ihrem Baumgarten gesehen haben wollte, in der Gerberei gewesen sei.

Die beiden Zeugen wurden gerufen und verhort. Es waren zwei schmutzige, fragwirdige Kerle, die aber unter Eid
beteuerten, dafld der Venoni an jenem Abend in der Gerberei und nicht im »Unteren Rain« gewesen sai.

Schliefllich aber sagte man ihm, es sei auch noch ein anderer Zeuge da, der ihn friher mit einem Korb voll Birnen
Uber die Mauer unseres Baumgartens habe springen sehen.

Alser dieses horte, war es, als ob seine Haare sich stréubten, als ob seine Augen aus ihren Hohlen heraus wollten, und
ganz unwillkdrlich griff er in die Tasche.

Das dauerte aber nur einige Sekunden, dann meinte er ganz gelassen, nur etwas hohnisch, man solle ihn doch bringen,
den wolle er gerne sehen und héren.

Da dffnete sich die Tire, und herein trat, gefolgt vom Landjéger, die Maria Kraft.
Siewar leichenblal3, sah nicht ein einziges Mal auf und schritt wie eine Blinde geradeaus.

Als der Gemeindeammann sie bei ihrem Namen rief, ihr auch ein wenig Mut zusprach und sie aufforderte, nun noch
einmal zu wiederholen, was sie neulich meiner Grol3mutter gesagt habe, sah sie auf. Ihr Blick ging von einem zum
anderen. Dann traf er den Italiener, und ihre Augen wurden pl6tzlich ganz triibe. 1hr Gesicht verzog sich, und sie
schluchzte herzbrechend und beteuerte hundertmal, sie habe nichts, nichts, aber auch gar nichts gesehen und nie, nie
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etwas Aehnliches gesagt.
Man konnte sie fragen, was man wollte, sie weinte und versicherte, sie wil3te von nichts.

Daraufhin wurde sie wieder entlassen. Die Herren am Tisch zuckten die Achseln, und der Venoni lachte laut auf bis
man ihn verwies.

Eswar nun so und nicht anders. Der Italiener konnte dem Gesetz nach nicht bestraft werden.

Meine Grofimutter hatte sich in der Dunkelheit damals wohl geirrt, und die Maria Kraft hatte ebenfalls nichts gesehen
und nichts gesagt.

So wurde er frei. Zwar erhielt er vom Gerichte einen unzweideutigen Verweis, und im Protokoll stand, er sei unter
schwerem Verdacht entlassen, aber damit war dem frevelhaften Treiben dieses Mannes nicht gesteuert worden.

Meine Grof3mutter war an diesem Tage recht wortkarg und niedergeschlagen. Am Abend aber, alsich in plétzlicher
Angst vor dem freigesprochenen Italiener ganz unversehens zu weinen begann, sagte sie tréstend: »Nun sei nur ruhig,
Majal Der Venoni wird sich in der Zukunft hiiten, uns etwas zu leide zu tun. Er weil3 ja nun ganz genau, wie die
Herren vom Gerichte Uber ihn denken. Und wegen des gestohlenen Obstes wollen wir uns auch keine Gedanken mehr
machen. Die beiden Baume sind ja riesengrof3 und tragen noch mindestens zwei Zentner Birnen.«

Nach und nach beruhigte ich mich denn auch, und in der darauffolgenden Nacht hatte ich sogar einen wunderschénen
Traum: Die beiden grof3en Birnbdume standen wie zwei Turme vor mir und reichten mit ihren Spitzen bisin den
Himmel hinein. Und sie trugen so viele Birnen, wie Steine im Bette des Rheins waren, und die Birnen leuchteten so
hell wie Glaskugeln. An einem Baume lehnte eine lange Leiter. Darauf stand die Gro3mutter und warf mir eine Birne
um die andere in den Schof3, und jede Birne wurde ein grof3er, gldnzender Goldklumpen, und wir waren furchtbar
reich und glucklich.

Alsich aufwachte, war es schon ziemlich spét. In der Nacht war ein Gewitter niedergegangen, und die Grof3mutter
trieb mich zur Eile.

Der Sturm hatte gewi3 viele Friichte von den Aesten geschlagen, und wir wollten schnell in den »Unteren Rain«
gehen, um sie aufzulesen.

Alswir in unseren Baumgarten kamen, war alles so licht und schdn nach dem erquickenden Regen, dal3 uns das Herz
ordentlich aufging. Eilends schritten wir zu unseren Birnbdumen, aber als wir um die Ecke der Mauer kamen —ein
Schrei entfuhr dem Munde meiner Grof3mutter — da lagen die beiden herrlichen, grof3en, schwer beladenen Baume mit
al ihrer kostlichen Frucht nebeneinander am Boden. Nicht der Sturm hatte sie geféllt — nein —ihre dicken Stamme
waren dicht tber dem Erdboden durchgesagt.

Eswar ein so trauriger Anblick, dal3 ich ihn in meinem ganzen Leben nicht mehr vergessen habe.

Wir wufdten beide tief in unseren Herzen, wer uns das getan hatte; aber der Gedanke an eine Klage kam uns nicht
mehr.

Die Grof3mutter sal3 lange, lange wortlos auf dem einen der gefdlten Baume.
Sie hatte die Hande gefaltet und — weinte.

Drei Wochen spéter aber geschah etwas, das zum ersten Male in meinem Herzen die Erkenntnis aufddmmern lief3, dal?
hier auf Erden alenthalben doch Gerechtigkeit waltet.

Eswar ein friher, kiihler Herbstabend. Wir Kinder spielten noch auf der Strafl3e, aswir pl6tzlich drei Manner und
hinter ihnen eine Schar Kinder und Erwachsene daherkommen sahen. Wir warteten erst ganz erschrocken. Keiner
wufdte sich den Aufruhr zu deuten. Auf einmal aber war es mir, als ob ich auf offener Stral3e niederknien und laut dem
lieben Gott danken mifdte. Der Mann, der dain der Mitte zwischen zwel anderen gefesselt ging, war niemand anders
alsunser Todfeind, der Giovanni Venoni. |hm zur Seite schritten der Landjéger und ein Polizeidiener.

Mit geradezu andéchtigem Staunen lief3 ich mir erzdhlen, dal’ sie den bertichtigten Italiener im Hotelgarten auf
frischer Tat ertappt und gefangen hatten und zwar ganz unerwartet . . . in einer Falle, die man den Fiichsen gestellt
hatte . . .

Mir war das wie ein Wunder. | ch riihrte mich nicht, sondern sah beinah verstandnislos dem schlechten Menschen
nach, der wie ein Schatten auf dem Wege zum Gericht verschwand. Auf einmal aber rannte ich nach Hause und schrie
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triumphierend und aul3er Atem: »GroBmutter! Grof3mutter . . . ! Nun haben sieihn!« Und ich erzahlteihr, wasich
195 gehort und gesehen hatte, und die Grol3mutter nickte befriedigt.
(2766 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenberg.or g/jens/maja/chap007.html
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